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Artikolo I

Ôiuj nonol estas dcnaske liberaj kaj egalaj Iaü digno kaj
rajtoj. Ili posedas racion kaj konscieacon, ka; dernrs konduti
unu ai nliq en spirito de &ateco.

,Artikolo 2

e iu3 ra;',o1 iia.i lrbereco.,l orti::i'.a.1 en tru ôi üexraracro vaiidas
sarne por êiuj homo;, sen kja ajn drferercigo, ôu laü raso,
haùtkoloro, sekso, lingvo, religio, politika aü alia opinio, Plic,
nenia difererrcigo esru farata surbaze de la politika,jurisdikcia
aù internacia pozicio de la lando aù teritorio, al kiu apanenas
la konccma persono, serùossidere êu §i cstas scndcpcnda,
kuratoreco, ne-sirucganta aü sub kia ajn alia limigo de la
suvere1lco,

eracio d e

angve doko-Rusiljono
CCP 956 -28 P Mcntpellier

Kongresa Rezolucio
La 83-a Uniuersala Kongreso de Esperanto,

kunuenqnta en itlontpeliero, Francujo, de la 7-a
§is la 8-a de aùgusto 1998, kun 3133 portoprenantoj
el 66 londoj,

salutante h S}-an datreuenon de la lJniuersalo
Deklarocio de Homaj Rajtoj, kies respekto esris koj
reslos esenca kondiêo de la loboro por Esperanto,

debAtinte pri la nuntempaj ideoj kaj laboroj de
.':iie,:.i,egâsie.r.<tj *oj ;.e*,eg;-6e r*j cr gan'ealoS ,iïage eèv-
kadon al poco kaj al reciproka toleremo, kun aparta

atento al mediteraneoj landoj,

Analizinte la kontribuon de la Esperanto-kontunu-
mo, reolan koj potencialan, al tolerema, multkultura
mondo,

aluokas

al Unuî§intaj Nocioj, sl ties inston coj, kaj al neregistaroj
organizajoj, ke ili donu pli grandon atenton kaj serê,u

eblan soloon ol Ia problemo de lo lingoo dimensio de
homaj rajtoj. Tiu dimensîo esros tro ofk prcterctentata,
kaj tiel lo homa rajto plene kaj sendiskriminacie kom-
preni kaj esti komprenata je internacia niuelo ne pouas
reali§i,

ol Unesko ke, kodre de sio tlvouApu<-programo, §i kon-
sideru înstruadon de Esperonto por eksperimenti §ian
ualoron en la antaitenigo de interkultura edukodo,

al lo landoj kaj lokaj organizajoj de lo Esperantokornu-
numc, ke ili intensigu en êi tiu spirito kaj en la kadro de
Kompanjo 2000 sîajn klopodojn por meti la internocian
lingoon Esperanto koj §iajn ualorojn je la seruo

1 euoluo de Ia nuna mondo en paco koj toleremo.
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L'Euro, monnaie commune pour les Europeens ;
L'Esperanto, langue commune pour les Terriens.

1948-1998
50a daEeveno de la

Universala Deklaracio de la
Homaj Rajtoj

Esperanto =
La Rajto je Komunikado

En tiu numero :
p,l : rezolacio de la UI[.
p.2 : antaùparolo, SFS
p.3: fuiuj, abonoj
p.4 : federacia kunveno,

perkoresponda kurso
p.5 : Béziers - sta$o de

Batipaunw
p. 6: Montpellier,

giganta karto
p.7 : Perpignan, libreto
p.8 : en la regiotto
p9 : en Sud-Pirene4j,

delegito de Jefo
p.l0: centjariS,tt de UFE,

okcitana lingvo
p.Il : politikultl kal Eo
p.I2/13 : artikolo el

« Le tllonde »
14 : krucvorto
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Antaùparolo
Leganto afable rimarkigis, ke la lasta SFS tre
nekomplete raportis pri la UK. Li certe pravas,êar
ni neniam intencis tion fari. La fHeracia bulteno
simple raportas pri la eventoj de la federacio,
subaze de la raportoj senditaj de la grupoj kaj
izoluloj. Foje ta bulteno povrrs esti nur kvarpa§a..
Tarnen ni êiufoje komplerigas, por ke §i estu inter
12- kaj l6pa§a pere de informoj ricevitaj de aliaj
fontoj, speciale por tiuj esperantistoj, kiuj nur
abonas SFS kaj legas neniun alian E"-gazeton .

Partopreni en la vivo de la loka grupo estas bone,
respondeci en la federacio konsilindas,êar ni pova5
progresi, nur se ni kune strebas.Esperanhsto ankau
pensas trans la limoj, pro tio ali§o al pli alta struk -

-tL[o, ôu naci4 ôu internaci4 estas nepre neces4
por tiuj, kiuj povas frnance elteni, same kiel legi
librojn aù rewojn sn esperanto, partopreni kongre-
-sojn kun alilandanoj ebligas regulan prakrikon
kaj pravigas la rolon de esperanto kiel internacia
lingvo.
En tiu nunero de SFS ni donos kelkajn pliajn
informojn pri la UK (§i ja okazis en nia regiono)
kaj la centjari§o de UFE, ni raportos pri la eventoj
de la federacio kaj de la najbaraj federacioj, pri
artikolo pri esperanto aperinta en « Le Monde »,

vi trovos viajn kutimajn krucvortojn, ktp .

Vi ankau trovos iniormojn por a.li§i al
asocioj, aboni al revuoj...aù al via bulteno SFS.

Bonan legadon ! Bonajn jarfinajn festojn kaj farnr
bone en la novajaro !

La redaktoro, Jean Hénin

2J

Aaant-propos
Un lecteur a fait aimablement remarquer, que le ..lernrer

bulletin a rendu compte de façon très incomplete :u
Congrès Mondial. Il a cenarnement rarson, ca.r nous
n'avons jamais eu l'intention de farre cela. Le bullerin
federal rend simplement compte des evenements de la
fédération, sur la base des rapports envoyés par 1es

groupes et les isolés. Partbis 1e bulletrn pourra:t n a\orr
que quatre pages. Toutefois, nous completons chaque
tbis, pour qu'il zut entre l2 er l6 pages, grâce aux
informations reçues d'autres sourÇes, spécialement
pour ces espérantistes, qui ne sont abonnés qu'a SFS et
ne lisent aucun autre journa.l en Eo Paniciper a Ia vre
du groupe local est une bonne chose, avoir des respon-
-sabilites dans la tëdération est a conseiller, car nous ne
pouvons progresser qu'à la condition de faire des

efforts ensemble. Un espérantiste pense aussi au-delà
des frontières, c'est pouquoi une adhesion à une
strucfure plus elevée, qu'elle soit nationale ou interna-
-tionale, est indispensabie pour ceux qui peuvenr le

supporter financièrement, de même que lire des livres
ou des rewes en espéranto, paniciper a des congres
avec des gens d'autres pays permettenr une pratique
réguliere et justifient le rôle de I'espéranro æmme
langue internationale.
Dans ce numéro de SFS nous donaerons quelques
informations supplémentaires sur [e Congrès lvlondial
(il s'est en effet déroulé dans notre régon) et sur le
centenaire de LIFE, nous rendrons compte des

évènements de la fédération et des tëdés voisines. d'un
dans « Le fv{onde )). vous trouverez

vos mots croisés habiruels,etc.
Vous trouverez également des infos pour adhérer a

différentes associations, vous abonner à des revues. .

ou à votre bulletin SFS.

Bonne lectue I Bonnes fëtes de fin d'année et porlez-
vous bien dans la nouvelle année I

Le rédacteur JH

Qetit r.oùe ù'enploi yout tecerrob . Salÿanàa Ste{,o , ü J999 :
Ê,e tadlù'etoxxe,act lo 35 Ç rute inûexgâ (ùrp"it plusicats eruéea).

Si uous ôtoc isoli- tiùiglz, uotn û4tc à I'orln J2 . Çûômüor t'æpâtanlo àu taxgaeàorfloassiltox ,
-paut at ûàryc poctal : æO |gÿU Q lllotqüa -et eruroga, à le ttésoièn lITne fucette llâgtor,
40 Clcnin ùu 4;anlierc 34100 ÿ,ucl (r'oatûez pas ùc signeht qaanù il c'agit ù'un dtengenent l'aàrcsse).

Si ooas hitos partic à'un gery., wga, eocc ooüe ltôlrrtiet(o), iUelh (cn ax enaoi gtottpé lec coti*üors,
ÿÿleri ùc xouc êuilalt ùes ruppe$ (actîùicar oa pitc lc uous ngct ùx ûstos pat ,nerqae tc prtdsiors.

*
Hn aüdt you, h halbriü V Jl cela h hieruena. êruogct ee t{àedcat (aùtesce cn leniÈæ page).

Denalùe le lâtaib ear un artdt : c'ettctl;et égahncil au télad.4t, joixÙn ut ou leut tinfircc poat bs

pholoæpies et l'enuoi .

êouq;et Fou h léùâraüu : s'elnssel su ceoôtr,iro Chelhs Çérorl, 4 fut, Dt Çeorycs Siaos 66000
Ooryigxer, ,éL 04 68 55 5t 77, aa préelert Jear élérin oa à ls uécoièn puccrc lkgmx.

Deux amis nous ont quittés...
En Août s'est éteint Rolf Pelletier. Après une carrière de cheminot dans la région du Mans, il avait pris sa

retraite en 1966 à Cendras près d'Alès, poursuivant ses activités d'espérantiste convaincu . ll avait aussi voyage
(Canada Chine). Beaucoup avaient apprecié sa fidèle amitié.
Début Décembre nous parvenait de Pologne la triste nouvelle de la disparition de Tyburcjusz Tyblewski . Il
était bien connu dans notre région, étant venu pour une tournée de conférences et pour le stage de Sète, ou il
avait guidé un cours. Cet été, il avait donné une conférence sur le tourisme lors du congrès de Montpellier.
Homme tranquille et de convictiorl il restera dans nos mémoires.
Aux familles des disparus, nous exprimons nos bien sincères condoléances.
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TIONS NATIONALES :

du 1.10.90 au 30.09.99
en France
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Espéranto-France

UNION FEANÇAI§E PAUR l.E§PEBANIO ru,f-EJ

Membre actaf carte de membre. service de la revue Franca

et de son supplément Okazas. Panicipation à l'élection du Comilé de U.F-E (*)

Membres ectifs couples : comme membre aclil, avec 2 carles de membres
el deux voix à l'éleclion du Comilé. Service des revues de U.F.E.

Membre sample carte de membre et le service Okazas.

Membre à vie cotisation définitive et les avanlages d'un membre acllf

NB Uæ partE ê c6 cüEatms e§ reH§ée slatlla[{stt au Fârératim U F E

OAGAMSAilAN OEIÂ JEUflE§§E ESPERANTISIE fAANCAI§E IJEf O)

Membre actil JEFO : droil de vole au Comilé de JEFO,reçoit Jefo-lnformas
(n'roins cle 30 ans au 01.10.98, (F.ance) el Koncize (Europe;

Etudiant, Chômeur, Scolaire, Appelé

Membre actif JEFO-I FE : Membre aclif de JEFO el membre âctif de UFE
(mo,is de 30 ans au 01.10.98)

Etudiant. Chômeur, Scolalre, Appelé

ASSOCIATION I!Î{IVERSELLE O'ESPERANTO (U.E.A.)

Membre avec l'annuaire : parution en iuin-iuallet

Membre avec l'annuaire et abonnement à la revue ESPERANÏO

Membre à vie

Membre avec petit guide : (1-ère partie de l'annuaire)

QRGANI§ATIoilüQXDü\LE DE I-A JEUNE§§EfIiPE8&IITiTETIEJOI

Membre moins de 30 ans : avec annuaire, revues : Kontaklo' Teio Tutmonde
(pas pout les group€s)

Membrê moins de 30 ans : avec annuaare, revues : Kontaklo, Teio Tutmonde,
et Esperanlo ( pas pour les groupes)

1bls, rue de la Cerlsale
7W PANS
Tél: Ol 127t88 tE
lé1. hfos : Ol tlE El Ol 12
ü lnlte/ : 3Gr6 ESPERATTfO

lntqnet : esperanto-fiznc@esperan,o.org

ABONOJ 1999 - ProzoJ cn lrancaj lrankoj (FRF)

Peradas por vi ESPERANTO-FRANCE.4 bis
rue de la Cerisaie. Paris 75004. Telefono: 01 4278
68 86 - Telekopiilo: 01 42 78 08 47.

Erita Esperantisto (6 n-roi) 142.-
Dra Regno (12 n-roj) 65,-
El Popola Cinio (12 n-roi) 192,-
El Popola Cinio (t2 n-roi) (aerposle) 310,-
Esporanto (por NE m€mbroabonanto

de UEA, 11 n-roi) 2O0,-
Eùroponto (pola socikultura) (4 n-roj) 86,-
Eyêntoj (pri la Esperanto-movado) (23 n*oi) 230,-
Eventoj (aerpo§te) 27O,-
Evenloj ret-inlo retpoSta novaiservo

(4 n-rq) 12o,-
L a Kancerkliniko (politika, kutturâ. âjnista )

(5 n-roj) 130.-
La Ondo de Esp€ranto (Rushn«to) (12 n-roj) 145.-
Lit€ratura Foiro (6 n-rq) 170,-
Literaturaj numeroj de Franca Esperanüso

(3 n-rq) 10S,-
Litova Stelo (6 n-O) 72,-
Monato (intsrnacia magazino pri politiko,

ekonomio kaj kulturo) (12 n-rq) 24O,-
Monalo (aerpo§te) 215,-

La Jaro (po§kalendaro de Monato) 30.-
La Jaro (aerpo§te) 42,-

Rok'Gazet'(pri muziko) (1 n-ro jar€;
abono por 4 n-roj) 100,-

Verda Lupeo/Fenikso (nlal6lio) (3 n-rol) 105,-

Abono.l validas por la kalendara jaro.
Grupgvidantoj informu kasiston kaj anoln pn

nia aktualigita listo.
Novembra aü decembra pago (psr éeko al

UFE.srdelo) garanüas akuratan ka1 seninlenompan
servon). Se posl 2 monatoj (por EPÔ tri) vi ne
ricevas la revuon, bv. informi UFE - ne la revuon.

12-monata periodo
Fonlo (litoratirra revuo) (12 n-roj)
Franca Esperanlisto (por NE aktiya,

m€mbroi de UFE) (11 n-roj)
Heroldo de Esperanlo (pri la Esperanto-

movado) (16 n-roi)
Juna Amiko (interlerneia revuo) (4 n-roj)

- 1 ekzemplero
- 2 §is 9 ekz-oi je la sama adreso
- ekde 10 ekz-oj je la sama adreso

Konlakto (por NE-TEJO membroj) (6 n*oi)
Kultumj kajerol (Grésillon) (4 n-roj)
La Domo (revuo do prolesioj kaj s€rvoj)

140.*
lB0.-

200,-

190,-

Cotisations à SAI'-rimikaro pour la période du l- janrier
au Jl déccnrbre :

Fln I-rance : cotisatrorrs plus atxrnrrcrrrcrrr : I 8O tr.
(Soutirn:360 [r;Jeunes jusqu'à 25 ans. (X) Ii),
alxrntrcrttcrrt sans acllrésion l60 I-, à vcrser à SA'l'
Arnikaro ; ('(,-l' : 37 tj52 90 L La Sourcc,
SÀ l .Arrrr[,;uo, b7, ;rvcrrut' (iartrbctta, 75U20 l'ans.
'l'él : 0I .11 .9'7 .87 .O5 Fax : 0I .41 .91 .1 | .9O.

15.-
po 50,-
po 40,

120.-
80., Abonigl geamikojn ol nopagipovaj landoj oblas

poro do UFE.

Kotizoj al S.A.'l'.
En l:rutcio: 305 []. lxrr rtlctttbrtt atrottattto.; (plctut [*ottzo
inkluzivc dc S.R.); 220 [: por enrcritoj, l5() I] lxrr scnl.rtxrru
Ioj kaj ge.lurrulol iir la ago dc 25 jaroj, 70 Ii. por sarrrlarrtrli.t
noJ; rlura atrorto al Setttractultl: 3.i(r Ir, tlurl Scrrrtrerct.t
Rcvuo: 40 [-. - l'tcrrr Qurll;rutl. l(1, rue tlu l-t Vatsscau
I':rr rs. 7(r I 20 [r (irartrl (lucvrlly, p [' | ')()(r ] I ( Rout'rt

Cotisations et abonnements :

Colonne de gauche : tarif des cotisations pour UF'E (E"--France) et UEA.
Demander le bulletin complet à SFS.

Ci-dessus reyues auxquclles il est possible de s'abonner chez UFE.
Ci-dessous tarif des cotisations r Sat-Amikaro et Sat

Les membres de TEJO sonl membres d'U.E.A.

du 1.01.99 au 31.12.99
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Federacia kunveno en Béziers la llan de oktobro :

p.""pr.r* æ p.rto*1 .t t. aiuersaj depanementoj kom Gard. La prezidanto Jean Hénin bonvenigas ûru1n, ii

sent utpigas pluiajn personojn kaj deziras rapidan resani§on ankau al pluraj.

rro ta pÀpailaboioj'de la Ui( aspektis prefeiinde provizore haltig la t'ederacia]n kunveno.;n Komitatano.l de la

federaËio Lstis plenl engasitaj en la UK kaj dank'al la kontnbuo de multaj, kiuj estas dankinda.l, tiu kongreso

havis bonan sukceson.Eê se esüs malakordoj pri la metodoj por prepari la Lt( nun estas tempo turni la paion

por nova etapo, kie estas rikoltendaj la fruktoj de tiu escepta eyento. Unu komitatano rimarkigas, ke ekster

Montpellier oni ne audis pri la UK taj esperanro En Montpellier estis pluraj deko.1 da informpetoj pri Eo post la

L[< kaj espereble nekutima nombro eklernos la internacian lingvon.

JH legâs ncevitajn leterojn, gratulleteron de la urbestro de Montpellier al Yvette Vierne kaj dankleteron de

Claude Nourmont, preziiant de ta LKK kaj de LIFE , ai la federacio, kiu apogis ankau hnance Koncerne la

broSuron « Vizito de Montpellier », §ia financado eblas dank'al la profito de la postkongreso, dividota inter UEA

kaj la organzinto (la federacio)
f iaistüas pli detàle pri letero de Claude Cayzac, kiu volas restarigi perkorespondan kurson « Sudtiancia E"-

kurso » Ni favoras tiun interesan iniciaton kij eventuale finance helpos Tamen ni deziras esti regule inlbrmitaj

pri la stato de la afero kaj lauebte partopreni en $i
iH parolas pri [a vizito de Ges. Robineau komence de Februaro Tiu paro faris okjaran vojalon tra la mondo

dark,al Eo, ili prezentis dum la UK spektaklon (lumbildaron) en la franca kaj Eo, kiun ôiuj aite taksis Libro pn

tg, la vojaso aperis en la franca kaj E' komprenebte ili ne venas senpage (la spektaklo/prelego kostas inter 1500 F
- 
I t^i zboOp i kai Èi estas *ontr"tlr/*ontrinda en diversaj medioj, en 1erne1oj, kulturaj centroj, emeritejoj,ktp

I[à Èr,tas certe la itË] uon" maniero montn la praktikan uzon de E" fulati kun Ia federacio por bona organizado de

tiu turneo.
Ni rapide raporras pri la fre§dataj eventoj, pri la forumoj de asocioj, pri ta sta§oj en Batipaume ka.1 Lazaret, pri la

ei-1aràj kursoj kaj projektoj ipri éio oni fouas legi en SFS) . T. Saladin (« E'et réinsertion ») detaligas la faritaj-

-ü 
' 
n. nur estii p*i.goj .n diversaj lokoj, sed ankau okazi.ÿos semajnfrnaj sta§oj Prepan§as du junulinol, al

tiul éstis pror"sià poi.no posr aki; de li u Kapabteco »-diplomo « Eo kaj R » bezonos dauran subtenon de

ia esperantistaro. Enrute cenio da gejunuloj estis informitS] pri 8", post [a du nunaj lernantinoj estos alia serio

Estraro de la federacio . la estrarâoj deziras, ke gesamideanoj sin proponu por anstataui ilin La ekssekretano

Jeannine Bony prenis sabatan jaron kaj ne kandidatilas por redeiori. Charles ôerarci, kiu dume anstatauis Sin, *
estas unuanime konfirmata krel seketario §is la venànta federacis konereso en Pépenqs la 2'lan de aprilo 9?'

Laustatute nova elelcto de la komitato/estrio po"ot ot.ri *r tiam. Espereble estos kandidatoj por responsi ka1

regule partopreni la federaciajn kunvenojn. Samokaze ni !isdatigos la statutojn. Male al nia kutimo de dutaga

tèderacia kongreso, ni renkontigos nur unu tagon, s4bato{r Madeleine Vidat prizorgos la rezen'adon de ôambro

Coralie Delnatte, la nova Jefo/liorespondantino en nia regiono sendos informojn por SFS'

Konceno kun G Handzlik (pollandà) okazps en Perpign"an la 2Oan de okobro ; la Zamenhotà festo anoncita en

Béziers fakte disvolvisos en pierrerue la 5an de Decàmbro Ôiuj estas kore invitataj ; ne forgesi anonci sian

partoprenon. okaze dà ta LIK aperis nova kompaktdisko kun karzonoj de Brassens (êe F tv{anorell) kal vidbendo

§liil:"i:i:l!Ïr#:::;o[:f§'.n pézenas en Apriro (ra kongreso de LtrE okazos neni3\o19, nne de \,1

- - 
tutu.lo , proksime de lssoire ; Sat-Àmikaro konglesos en Glay (Doubs) Paske, komence de Aprilo) 

aff;

sem8lne...
Une autre formule est proposee pour les débutants, un cou§ Pâr corrBpondaoce' formule qui a déjà fait ses

;;;;-ffi te passé.'ce'cours' suarransil Esocranto-hprso" 
* ?T99: {'a!3ra 

o-t t:l:o:"' 
« rendez'

vous»,sériede."o,.*po*l;'@eclaMéthodell,avecrenvoidedevoirs,
suivant le rYthme de chacun ...

L'aide des espérantistes est sollicitée doublement :

-d'une pan pour suivre les nouveaul qul auront terminé le cours de base ' Il est essentiel de trouver dans la

région des correcteurs d;r".i-.ité, 
"r;rès 

desquels il sera possible de recevoir des conseils' Après le cours de

uàL, r" « Methode 12» p-zr exemple (l2leçons de perfectionnement);

-d,autre part po1ll. recruter. Il s'agit de remettre le iremier « rendez-vous » à des personnes intéressées par

l,Eo et susceptibles ae sffie le durs de base. Déjà une trentainede personnes ont été recrutées de cette

n.luniar, . Nous avons besoin de chacun d'entre vous pour poursuiwe les contacts

Pour plus de déuils, s'adresser à SFS ou de préférence à :

Sudirancia Eo-kurso ôe Claude Cavzac 7ü). chemin de Bellevue 34820 Assas

Tel
Merci à I'avance de votre co'llaboration.

, rrskoP ndanrreskursond
(Batipaume/Agde en Juin ; Le Lazadtune semeine tous niveauxfédération des stagerIl existe déjà dans notre

organisés par les groupes, des stages intensifs de fin de
, des cours hebdomadaires-ret/Sète en SePtembre)

74.67 59



BEZIERS -.à )t!.S!!ülgrygggi : 9an de ianuaro. l3an.de februaro. l3an de marto. lOan de aprilo, 0q ôiuj je 1ah30 en Domo de asocioj. -U
-StaÊo : la kutima printempa stsgo okazos en Batioaume de la 3a (posttagmeze) Êis la l0a de iunio, disi§o post

la tagman§o. La kompleta informilo kaj alililo estos pretaj meze de januaro, Tiam, nisendos ilin al niaj konato.;
Vi trovos tiujn necesajn informojn en la venonta numero de SFS Tamen se vi deziras havi ilin pli frue, petu la

paperajojn de F Ten'al, 17 Rue Gratiolet 34500 Beziers Tel04 67 I I 13 46 au de J-P Peray 04 67 38 03 52

Ni esperas, ke vi venos amase (es ! ! !) §ui la agrablan domon Batipaume kaj la varman etoson de nia sta§o.
Tamen ne forgesu, ke vi devos regule labon : dufoje tn horojn ôiutage. Libertempo komence de la posttagrnezo
por promeni en la ôirkauajo au simple npozi Meze de la semajno, unu ripoaago ebligos vin pli bone koni la
regionon per nedeviga ekskurso,
Ev'idente, se vi konas NE-esperantistojn, kiuj deziras bonan inicadon, instigu ilin partopreni Ili ne timu iii estos
kore akceptataj kaj certe, poste. ili decidos daurig la studadon Do ni kalkulas pn ôiu1 por ga1e pienigi nian
venontan stagon (pri tiu stago, legu ankaù p 5 )
Zamenhofa taso : §iokazis en vila§o Pierrerue kaj ne en Béziers, kiel pli frue anoncite. Ni lojis rev'idi la lokajn
esperantistojn Jean-Pierre kaj Raymond. Partoprenis kvardeko da homoj, ne nur de la regiono de Béziers, sed

ankaù de aliaj departementoj Gaja kaj internacia etoso, ôar ôeestis Irlandanino de ôina deveno. Anglino.
Germanino, Rusino. . Ankaù vizitis nin niaj junaj geamikoj Coralie kaj Fredénc. Kiel kutime bonega kaj abunda

manio, kie ne mankis nek la muskatvino de St Jean de Minervois nek la vinoj de apuda St Chinian
Poemo, teatrajeto kaj Ia nova vidbendo pn la Kataroj kompletigis la posnagmezon. Oni rendevuis §is Decembro
99

,Yi <leziras al nia settlaca amtkino Suzanne Authier rapidan ka1 plenan resanifun post operacto.

el Ebno ôe s- refuta
forkonsumo de i'enhavo
de la verdo. de Ia flavo,

de likvoro glate glita
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svate svita
kvate kvita
strate stnta

streta
struta

Vi trovos t" rr-r*rr r.f 
"on 

.it,
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Ia boteloj staras vicc
kamarade kaj komplice
sur lx allaj murbretoj-

boteiegoj, boteletoj,
verdaj, flavaj.
grasaJ. kavaj.

palpebrume en la iumo
min invitas al konsumo,

gluta, tuta,
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Sorrro*.
karaj geautikoj,

jam unu jaro pasis de kiam mi skribis al vi.

Denove ni devas pensi pri nia venoota stago

komence de junio( de la 3a gis ta l0a). Do jarn

de nun, notu bone tiujo datojn por taüge

aran§i viajn libertempojn, prontenojn aü aliap
sta§ojn.

Povas esti, ke vi diras : "Ho! mi regas la

l-ingvon, nti ne bezonas sta§on". Cu vere ?

Ôiaur oni lernas ion, kion oni antaüe ne konis.

Tanren, se vidaüre pcnsas, ke. ial, vi ne venos

al Batipaume. ne îetu tiun fo[ion. Disdonu Ia
infonnoo ôirkaü vin. Ni ne konas viajn
aurikojn, kaj, sekve, ni ne sendos gin al ili. Ne

gravas, se ili studis nur de kelkaj rnonatoj ; ili
progresos. Eê se ili neniatn studis, ili ne tirrru :

estos kurso por serioza inicado Plie ili
konatigos kun novaj arnikoj.

Vi. kiuj jaru partoprenis, konas Ia

donron, la bonan rttan§on. la agrablan etoson,
kiun ni kune §uas.

lnformu, reklatttu. De vi .

dependas (parte) la sukceso de

la sta§o : ju pli ni estos, des Pli ,

la vigleco estos granda. 'l

Do §is [a printentpo.
Tre arttike.
S Authier 

:,

Tio plaôos al . . .

fu§ime de la blua rnâro,
Jen' Batipaume, êarma loko

Kiu ilvoÈas , esperao.te,

Læmèmajn ge sam ideanojn.
Meze de agrabla etoso

Ili studos pgr la plezuro.
Ankaü vi, venu akurate

Tio plaêos al ... Zamenhof.
, kroande

A

\-

I

I
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Centre Culturel :

Post Ia kongresa laboro aivenis la postkongresa laboro Ni ncevis pli ol 70 informpetojn' do samnombraln

,.rpr"a";r""i fa.is. Niorganizis nà'ajn kursojrL serôis novajn kursejojn Nuna rezulto

-3 ôiusemajna]unuagradajkursoj(9h-10h30-18h;onipetis alian je 20h30) P Martinez Ô lernantoj'

R Aumeunier 10, Y Vierne 6 ,

-i p.rtor.rponda kurso kun C. C'a,vzzc,76g Chemin Bellevue 34820 Assas 30 lernantol 
'

-1 pertèkiga kurso kun S-ro Defoly'

Kiel anrauvidite dum uK kun Bruno Flochon, [a « Kulrura centro de Eo » kaj « Reinsertion ka1 Eo » prezentis al

la publiko ka1 gazetaro la « plej grandan poStkarton el la mondo ,. Ôi mezuras 3,50m x l'90m' tio agnoskita de

pagata asignisto. N,i esperas, té [i up".o, en Guinness' la tibro de rekordoj Ôi estis pentrata dum unu nokto de la

LK,onipetislak""gr;;;;l;t,ittriui§in ôiestosadresataalSroJacquesSanter'prezidantodelaEuropa

Komisiono en Bruselo. Dufoje tiu karto estis prezentata sur ia « ovo » de Montpellier (Çentra placo) kaj estis

bonega okazo respondi al ta icivotemuloj, paroli pri E", disdoni flugfoliojn ' eô subskibi la karton kaj por

Thierry Saladin kursr Damien, lernantinôj O. fS, junu b"-amiko alportis viglecon kaj bonhumoron Anikolo kun

kolora foto. malfeliôe ne facile tbtokopiebta pro i" t .tutuoj, aperis àn « Midi Libre » (vidu la tekston sen Ia tbto

p 6)
v'eriontaj kunvenoj la unuan iairdon de ôiu monato ekster la lernejaj ferioj 

----:--,
zan o" irnrr.o , irr.'xunr.nË ; venu kaj alportu ideojn por venonta] agadoj, por esperantistigi la novajn

geternantojn 'lan de februaro kai 4an de marto'

Réinsertion etEsoeranto .

Jam estis intervjuitaj enrute i l5 gejunuloj por eventuala dungado, do i l5 gejunuloj audis pri esperanto t

I komencis Ia studadon de la lingvo, 7 intencas komenci .n tsgg Tiu varbaio necesigos la dauran subtenon de la

NTO I\TPE LLTER

esperantistaro.
Inter septembro kaj decembro ni Prezentis esperantoû en multaj lokoj' Inter la lastaj, prezento ai la kiaso de

Damien Laurent en Liceo Clemenceau (MtP,1. fiuj gelernantoj, kiuj PreParas bakalaurecon, vizitos en Januaro

Strasburgon, kie ili ôeestos kunsidon de la Eùropa Pariamento

« Réinsertion et Eo » ankaù organizis semal nfinajn stagojn kaj PartoPrerus elsendojn ôe Radio Maguelone.

Por Januaro 99 ni antauvidas prelegon la l3an en Aumont d'Aubrac (a8)' la l8an en Pèzenas,kolegio J. Benes,

kaj la 2lan en la samurbd liceo, la 19an en Grèzes (48). La 9an kaj lOan de januaro nova stapo Por komencanto.l

Lastminute : kurso funkcios en Liceo Clemenceau ekde Januaro 99. Alilis 20 gelernantoj Bonan sukceson I

Une carte record Pour I

Aooaraître dans le livre des records
.rt'ut. façon par'foil efiicace de fairs
oarler de soi. Les 3 133 participants au

b3e congrèr international d'esperan'
to, eu début du mois d'lott lu Corum
ont ainsi compris la parti qu'il pouvait
tirer d'une performance extravagenta
oour rervii les intérêtl de la langue
Lniverselle. tlr ont tous dgné la plur
grande carte Postale du monde

Corum elle sere bientôt ldrersée à

Jacques Santer le président de la Com'
misiion euroPéenne à Bruxellel
« pour tui rappeler I'oppoÉunité d'en'
visacer une langue commune Pour
t'Euiope, exPlique ThierrY Sdadin,

orésident de I'association t'Réinser'

iion "t esperanto". A ce titre I'espe'
rento mériterait une étude. r»

A l'eppui de leur revendication, les

espéiehtirtes font vatoir le coOt des

selices de traduction de l'Union euro'
oéenne: 5 milliards de francs en 1994

Lvec seulement neuf langues ofriciel'
les (contre onze auiourd'?,i?;. 

r*ooa

) esPeranto

« Midi Libre » du mardi 27 octobre. Une grande photo illustrait cet article'

onson
> HOHI'IAGE A ERASSE}IS

ex espÉmrro
I Le chanteur dunker:quois,
jacques Yvart, a enregistré un
CD en hommage à son maître,
Georges Brassens, dont il
chante six chansons en
espêànto (Jacques Yvart
kantas Georges Brassens,
éditions Eurokka).

« L'espéranto est une langue
qui sonne très latin et qui se

àpproche du fort accent
occian de Brassens »,
exolioue-t-il. Ses heures de
gtdire, il les a vécues en 72 et
77, à Bobino, lorsque
<< Brassens a fait (sa) desxième
panie r», rappelle-t-il avæ
humour.

annonce parue dans « Midi Libre » le 29 Octobre'

èe C» pàut être obtenu auptès du producteut :

Eurokka 3 1450 Donneville
Prix : 7gF + 20F defrais d'envoL

Il ne acquisitio n in'dis'pen-sa-ble !

mètres) réalisée
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PERPIGNAN
La20an de oktobro Anna kaj Jerzi Ruskiewicz akceptis he..Jme S-ron Georgo Handzlik, kantiston, Iia.1n edzinon
ka1 du filinojn . La Kultura Centro orgamzis akceptadon en la sidejo (72, Avenue du général de Gaulle)
Ôirkau dudek klubanoj ôeestis posttagmeze por audi polajn kantojn t ul utiuln, dum du horoj en bona etoso
Kiel k:utime aperitivo frnis la koncerteton.
Krom la kursoj (tri niveloj), okazantaj ôiusemajne en la sidejo, jen la projektoj de nia grupo l

-en septembro 99 ni antauvidas partoprenon en la tiel nomata « Visa », ekspozicio, kiu prezentas tbtojn pri
diversaj temoj. Pro tio ni devas elekti almenau dudekon da fotoj, ilustrantal esperantajn evenrojn. ka1 proponr ilin
al la koncerna komisiono. Ôiu alprenota tbto aperos kun dulingva mallonga surskribajo, fiance ka1 esperante
Sendotaj dokumentoj de aliaj grupoj estos bonvena.l
-la 27ur de januaro 99, je la I8a horo, en Salono Arago, okazos, kun prezentado de diapozitivoj, tianclingva
prelego de niaj geamikoj Vavdin pri Japanio Ili emfàzos la rolon de Eo dum sia voja§o, nome ia akcepton de
niaj korespondantoj, kiuj vizitis nin dum lasta julio
-samtage, ôe la enirejo de la salono, ni prezentos al la loka jumalistaro ekzemplerojn de « Historio de la Civito
Perpinjano » Dise tra la urbo staras 50 kolonetoj, klangante France, katalune kaj angle al Ia turistoj la historion
de la strato, de la placo au de la kvartalo Tiujn tekstojn nia grupo altradukis, ka1 la rezulto esras riu bindita
sliparo, kies bildojn ni §uldas al la talento de S-ro Vavdin

NDLR :Pri la ekspozicro « Visa », ni qlvokos al la legantol de SFS Se vr disponas pri foto, he estas klare, ke
temas pri Eo<venro (sufiefre§lata, ekzemple pri la (/K aù E"-semalno,hp), ne hezitu sen<li gn batdait al ta
kultura centro de Perpignan bdreso ôi-supre).
Pri la « biruün sliparo », ni menciu, ke temas pri 50pa§a verko. Sur âu pa§o estas priskribita urru k-,ko, klare
ka1 koncize, kun ilusnalt. La konsulto kal legado de lo libro estas agrablal . Estus bone <lispotrr pri samal
slrparol por aliaj urbol de nia regtotto. « Perpinlano, katalurw urbo, historio de la ctvrto » estasJam merulebla
al la htltura centro, prezo 50 F.

/n l^* * t tL -.4 tr.1-\J\L. /4
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Le Castillet ( La Kasteleto )

(onstrurte en 1368, La Kasteleto estas la presti§a urbo-srmbolo
Tiu pordego, origine fortikigita, poste §isfunde rearan§ita dL,r.- ia
re§ado de Ludoviko la Xl-a, estis transformita al Stata mallrberelc en
Kl! onr tenrs soldatoln kaJ deliktintoln kontrau la komunumo Et :r (tr
ra famal malliberuloj, ni mencru la 'Trabucaires"(1), ka1 Emmai^uel
Ce Descatllar, pranevon de ia granda figuro prr la kataluna rrert o,
iratrnon Anne-Marre Anlrgo, naskr§rntan en Perprnlano, en '1602.

!r ia XVl-a lc, de la kasteleto. same krei de reQa kastetc od;
kanonts po unu salvo honore al gasto,l vlzitantaj la urbon au por
:eiebri rrmark ndaln eventoln iio eslas la solrestanta pordego x x
rez strs la malkonstruâdon efektrvrgrlan en la Jaro 1904 (2)

iFdjstomj0 die rla: Ç'irv.i.t-o
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La rue Louis Blanc ( Strato Ludoviko Blanc )

Je ia 13-a. larcento, ôi estis konata per la nomo «Sirâio 5e i\:a
Srnlorrno» êar Qi ait<ondukis al la Kapeteto situita t'rie pr-clçrre c;
unu arkponteto supertrarranta la flvereton «La Basse,
Tru volo estrs tre matlarQa kal ega malhela Dum s a ,c]i;, :',
Rusrllono, 1e 1660, Ludovrko la 14-a. ne volintus enrT .3 c:', t:1 ,u
tru vo1o krun Ii ju§is trostnkta por la trarro de sra kale3o
Tiu strato finfine estos larQrgrta nurlus antau la Franca Reru u: - '
Ekde 1888, §i nomiQas Ludoviko Blanc lau la decido de l3 c,e" .\l

konsrlantoj por memorigt 1a vola§on fafltan de tru ooi tlIuLo a -

Perprnjano kal al Port-Vendres okaze de la repatr gc de a

amnestulol de la Komuno en1879
r I IRABUCATR€S ' (prononcu TRABU&R€S) .omo ée oano(oJ. has ..dno esls _r,aou. " I g,

r-.e oàiio C'a eirlrêmo erla3 luôallorma

I -lu à Oesdo Je !e u.Oeslraro oo. oi'gràôdLgr a \vada,on rât lacilqr ra trafrkon
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Celle dilficullé ô commu-
niquer, non seulemenl
empêche de mieux se
connoîlre el de s'enrichir
muluellemenl de ce qu'esl
el de ce que vil l'oulre. mois
enferme chocun dons so
propre sphère, encouloge
le nolionolisme, lo mélionce
vis-ô-vis de l'éltonget,
fovolise les conllils enlre
peuples qui ne se

connoissenl pos el profile Ô

lous ceux qui exploilenl ces
divisions è des lins
inovouobles. Cetles,
choque époque o eu une
longue dominonle issue
d'un peuple ou d'un Poys
qui, iuslemenl, de Por so
posillon prépondéronle, so
lichesse ou so fotce, <r eu
lendonce o imposer ou
resle du monde so monière
de vivle el de penset, ses

lrodilions el donc so plopre
longue. Ce lul le cos, dons
le possé ovec le grec, le
lolin ou le fronçois.
Aujourd'hui, c'esl l'onglois
quis'impose portoul el Pout
les mêmes loisons, ovec le
loul-puissont suPPotler
qu'est I'Amérique.

El, choque fois, ce n'esl pos
I'ouverlure ô lous pol lo
communicolion dons le
respecl de lo spécificilé de
chocun, mois l'empreinle
d'un modèle unique
slondordisoleur dons lous
les domoines.'../..,

Cerles, l'espéronlo n'est pos
né d'un seul coup ll o, lur

oussi une hisloire, ovec ses

épreuves, ses recherches, ses

divisions porlois, nees de
sensibrlilés diverses, des
opposilions, des diclolures
nolionoles, idéologrques,
poliliques ou économiques.
Mois, peu ô peu, molgré les
perséculions (des
espéronlisles onl élé orrêlés,
inlernés, déporlés, exéculés,
oussi bien sous Sloline que
sous Hiller) ou molgré
I'ignoronce, le silence ou
l'hoslilrlé des puissonls de
lous bords, o su se slruclurer,
se délinir, se construrre une
grommoire, une liotson
inlernolronole, se lorre une
ploce dons lo lillérolure, les
ocodemies el meme o
t'o.N.u.

Mois il n'esl pos possible,
dons ce seul orlicle de
développer lous les ospecls
de ce couronl universolrsle
lrop mol connu encore.
Ioujours est-rl qu'il exisle el
qu'il foul le sovoir. Cerloins lui
lrouvenl un pelil oil de
noïvelé ou d'illusion, comme
pour tteoucoup de courorrls
de pensee qui onl lroversé
I'hisloire du monde ovec des
ospilolions généreuses vers
un ldéol jomois olleinl Mois
que seroienl ou;ourd'hui lo
loléronce, lo lorcité, les droils
de I'homme, s'il n'y ovoil pos
eu, ici ou lo, des ,. rêveurs ,,

pour incrler les ouhes Ô sorlir
des senliers botlus, o essoYer
de conslruire un monde
meilleur, plus lusle, Plus
égoliloire, plus humoin en
somme. Les espéronlisles sont
de ceux-lô.

LN du 4 décembre 1998
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I
En la regiono << idi-Pvrénées >>

En oktobro Strato de Esperanto esüs inaùgurita en Montbel (09). « Nomante unu straton de esperanto, pli ol
lingvon ni akcentas grandan ideor\ kiu malaperigu êiujn barilojn de senkompreno inter la popoloj » diris la

urbistro. Dudeko da personoj partoprenis la 6orsta§on en La Freychede, sub la gvidado deZdravka Bojôeva kaj

donis koncerton en St Jean de Verges. Ankaù dudeko da partoprenintoj por la « Mongetada »-semajntino, el tre

diversaj regionoj kaj landoj. Vidu êi-poste la recepton de Mongetada, el la receptareto 8, aperinta post la evento.

La federacio organizis Zamenhof-feston en Tuluzo la l3an de Decembro. Partoprenis sesdeko da homoj, inter

kiuj tri el L-R. Tre bona man§o preparita en la restoracio de la fervojistoj ; posfiagmeze koncerteto, magio,

kantoj kaj muzikantoj kompletigis agrablan tagon. La tuluza EKC (esperanto-kultur-centro) organizas lingvo-
semajnfrnojn en Arrout (09) la l6an-17an dejanuaro kaj I3an-l4an de marto (de sabato 14h §is dimanôo i7h)
Prezo (kun du êefman§oj, tranokto en tri- au seslita êambro kun matenman§o) ' 200 F (140F por studentoj kaj

senlaboruloj ; 90F sen tranoho kaj man§oj, 50F por studentoj/senlaboruloj). AJi§iloj estas haveblaj de SFS aù de

EKC I,Rue Jean Aillet 31000 Toulouse Tel '. 0561255577 Fa,x : 0561819565.

La venonta forumo de lingvoj okazos en Tuluzo la 6an de junio 1999.

trtættr
Recepto de Monsetada
-Por 8 personoj : preparado lh Kuirado : 2h30

800 g dafazeolol, I dikaj cepoj, 4 kootoj, 2 tomatol, 3 a1lero1, 5 kuiofilo1, 500g da porka kolaj,o bù supra

dorvft), 200g da lardo, 3009 da lardhoitto, 6009 da tuluzal kolbasol, 50g da cuuerct 4raso, ttmtatto, laurcfoltol,

salo, pipro.
I Sen§eligu kuotojn, ajlerojn kaj cepojn. Metu la fazeolojn en marmiton k-un lardo kaj lardhauto Kovru per

malvarma akvo.Ndonu 2 karotojn kaj 2 cepojn pikitajn per kariofrloj,hakitan ajlon kaj la herbo.ln Kuiru lante th

2. Dumtempe pecetigu [a viandon (kom la kolbasoj) kaj origu §in en alia marmito kun la ansera graso au butero

Pecetigu la restantajn karotojn kaj cepojn. Aldonu ilin kaj la tomatojn al la viando. Kovru kaj kuiru lante(40 mn)

Eventuale aldonu iom da akvo.

3 Kuiru en la forno la tuluzajn kolbasoln.
4 Elgutigu la fazeolojn kaj konsernr la buljonon. En gratenmuldilo metu sinsekve duonon de la lardhauto,

duonon de la fazeoloj, la viandon, duonon de la fazeoloj. la restantsn lardhauton ka1 la kolbaso.ln Aldonu unu

glason de la buijono.
I enfornigu45mnjel60gradoj.Ôiulnt5mnrompulakmston,kiuformi§iskajaldonuiomdabul.;ono
Surtabligu tuj.
Bonan

Lastminutai informol:
{rperarüo-st"go ertor org*ir"t" de la konata-centro « le cun » proksime de Millau (12) en venonta somero ;

-Esias planat" plurt"ga kultura festivalo en Tuluzo dum la somero 2000 ;

-post Ia « Mongetada »-semajnfino alia gastronomia semajnfino okazos la lastan §emainfinon de

junio 99 en Maury (66). Ne hezitu partopreni ! Informoj sekvos pri la temo,ktp'

Pa
Chers espérantoPhones !

pour me présenter . Je m'appelle Coralie et dans le cadre de JEFO

je suis désormais votre coordinatrice régionale pour le Languedoc-

Roussillon.
Mon rôle consiste à vous informer sur les rencontres bien sûr (par exemple à Maury en Juin)

mais aussi sur tout ce qü concerne de loin ou de près I'Esperanto.

Enfin, je suis avant toui et surtout à votre disposition pour répondre à toutes vos questions

tp*.*"*ple s'il vous manque un bulletin d'inscnption, si vous souhaitez savoir s'il y a des

jeunes dans votre région,etc)'
ilo.r, nrhésitez surtout pas à me contacter à l'adresse suivante :

Coral'ie DELNATTE - 8, impasse de la Gayonne -34500 BEZERS

TEI/FAX : 01 67 I I 20 59

Juste quelques mots
(Esperanto-Jeunes),
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CentiariÊo de la Esperanto-m ado en Francio:
Oni festis §in en Montpellier post la UK.
Ciu membro de UFE estis ricevinta antaù
ta UK la tri kajerojn de « Franca Esperan-
-tisto ». Kunredakris ilin Hervé Gonin kaj
Jean Amouroux.
La 8an de Aùgusto en la ôeesto de la
konata kanzonisto Guy Béart, kiu salutis
la lingvon de frateco kaj amikeco kaj inter-
-pretis plurajn el siaj kanzonoj, la &ancaj
partoprenintoj de la LiK ricevis libretorç
okdekpa§an kaj en Ia formaro 24x32 mm.
Post la salutoj de la diversaj federacioj kaj
asocioj, sur la apuda Placo de Komedio
estis ellasitaj samtempe 5x100 balonoj.

t*t*Ê*.Ë*,Ê*t*,Ê
tp Okcitana linsvo kai la LIK :
O kc i tæt r s to ka1 Espe r anti sto,
S. Granrër rt i,toriori prelegts Mas conclusions après aqueste congrès
dum la UK kadre de \KEL ori
la temo « Lingvol, vrzia afiro. ") ::^o 

ér l'esperanto adaptat e eficaç per sas tôcas de lenga auxrlrâria Vesrér que

ra ekzempla ùri a" rroir,,i , ,]9^:"r- de fonccionament drns un pubrrc d'un nornore pas negrrgrDre, mondiar,

ren tia ionktudorni d, ;is; §::l.i ;;;":i Ji:lïlii"?,i]ïi'Ji::. Y.",li,'ii..?".:i'::.';,:ï;.1:artikalo aperinta en « Lo bram p"ir:"tp""oir de biars a comprier sas tôcas
dou Clapas »' . L'impression qu'aguèri me fa cambiar de velarre. Fa bel iemps que cresr pas pus

lr !^n-y l de « EsperantOC » a un determinrsme rstôric que ten pas compte de tas gents conerssr pas
D, P/effir anl<aù raportis detale l'avenir, pasmens, ambe de gents serioses, drnamrques, d un bon nrvel que
pri la UK. En tiu bulteno ankqù sabon anar cercar los aliats que cal, que sabon rnventar e organrzar d'accrons
aperis la samq artikolo de Sèrgt intèrnas tan coma d acoons cap a l'oprnron publrca e d'accrons cap als Eoverns
Grantèr. e als organlsmes tnternactonals, m'estonarrâ pas brica que I'esperanto arrrbèsse

a "far lo trauc" e coneguèsse de desvolopaments ara rnrmagrnables, dtns mal
d'una generacron

b) leu, que practiquèri l'esperanto dempuèi bèl brreu, avrâr pas concréncra de las
posicions oficialas de I'UEA tocant als dreit iingüistics Donc, es pas rnuttle oe
las faire conéisser I avèm naturalament rntrès Segur es pas alstt, estent que r

a enc€lra de mond que prenon los esperantrstas per de fadats Pasmens, sèm
pagats, nosautres, per saber la pertinéncia del nôstre provèrbi, que"/a yertal es
coma I'oli, frnis lotlorn per venir dessus"

c) Amat, pensr que ia d'aludas recrprôcas e de collaboractons a saber -ontar amb
IUEA, Esperanto-France, las associacions esperantrstas reglonatas, localas
ambe IKEL (una assocracion membre de l'UEA per tas tengas e culturas
mrnorrtàrias), l'assocracion "EsperantÔc", etc. L'avenrr de 'occitan es entre tas
mans dels Ocqtans, e de pas degun mat ne srâr complètament segur
Pasmens, i arrrbarém oas sols.

Sèrgi GRANIÈR
'l Ob's carrièra Chaptal
1 1 1OO NARBONA

LO

'EsPérontot

clet

de

:a

't

:.a,:'ilt..



I ,44

Les hommes politi ues gft L'espéranto :
La deciaration de M. Jospin sur l'espéranto (voir ci-dessous) a eté ressentie amèremenr apres le con_qres de
\{ontpellier
,, La necessité d'une langue universelle, ou au moins internationale, est - enhn l- oficiellement reconnue » a

écrit Henri Massoq qui a aussitôt lancé une campagne de protestation (dommage une fois de plus qu'il n'y,ait
pas eu une démarche commune des associations espérantistes !), campagne n'ayant pas eu l'heur de plaire a tour
le monde...
Arnsi « Heroldo » du 20 Novembre a pubtié [a lettre d'un jeune Nlemand qui pense qu'il faut agir pius diploma-
-tiquement et que M Jospin n'est probablement pas informé sur I'Eo .

« Espéranto-Info » de décembre rappelle [a proposition de loi présentée par I l6 deputés du groupe socialiste et
apparentés le l9 decembre 79 pour que l'espéranto soit « langue à option dans I'enseignemenl secondaire et
l'enseignement supérieur ».

M Jospin, lorsqu'il était ministre de l'Education nationale, a interrompu I'expérience réussie du college de
Villefranche

Lorsqu'il était premier secrétaire de son parti, le 12 Juin 8,1 exactement, il a

adressé à notre ami Jean Amouroux la lettre ci-dessous que nous liv'rons a

votre réflexion.
Alors maladresse à Hong-Kong, manque d'information ?

Ou bien simple revirement ?

Peut-on faire confiance aux hommes politiques lr

JH

Monsieur,

J'ai bren reÇu voEre letEre du I7 mai cennier
appelant mon attention sur 1a question li.nguisEique dans
Ia CommunauEé Européenne.

Vous soulignez à ce I,iEre f import,ance de
1'esperant,o. Défenseurs Eraditi,onnels de touE ce qui peuc
contribuer au rapprochement des peuples, les socialisEes mesurenE
toute 1a valeur de lresperanto, qu'i1s concidèrenE comme un
out11 orl.gi.nal. de communicaE.ion errEre 1es honries e! l=s femrnes
de Eoutes origines.

Extrait d'un discours (à
Hong-Kon-e. Chine) de

Lionel JOSPIN
Premier Ministre

sur lu chairtc dc raclio FRANCE-
INFO à l8 H, le samedi 26109198.

Le Présentateur :

DERNIERES FIEURES CHINOISES à

SHANCHAIg à HOT{GKONG

. . .à Hong-Kong ou il s'esprmorrce pour

une retonte de I'archiæoure tinareière

rnemanrnale. il a égalemenl plaide la

uurse tje la lanzue Èi,a,âse.

On q,'oute LiorptJOSPlN :

" N«rus avons, tinalement,
hsoin d'une lugue pour la cornmu-
nitation universelle et cumme ça ne

sera pi§ I'cpéranto, un lmgage que

cert:rins avaient voulu inventerl à

paftir de toutrs les langues, ce senr

san-s doute I'anglais 1\{ai\ «xrsrl«rns.
nor§ : curune I'anglais senr utill§é
par tous. c'61 une langue qui sera

m:rlmenti et qui perdm sa beauté
origineUe alors que la langue chimri-
se et la langue française gardemnt
leur pureté, mais il ne faut pas que ce

soit une pureté de laboratoire. Vots
aursz hâioin d'une deuxième kmguc
etrangère aprÈs I'angliri\ je vous

cunseille de choisir le ti:urçais "

/' /Y]L;ouJ^ 
/o '/,'^

Je vous slgnale que yonsieur i.ndré )ELEngfDE,
Député du Pas-de-Ca1ais, anime un groupe de :ravaiL chargé
d'élaborer une nouvelle proposiEion de 1ci,
dans 1'espriE de 1a proposiEion Ce 1oi socialisre Ce i979 à
).aque11e, vous faiEes al1usion, tendanE à irclure La langue
internationale esperanEo dans 1'enseignemenl é1émentaire,
secondalre e! supé.ieur. Dans ce caCre , Icnsieur DELEHEDDE
a reÇu au nom du Croupe Socialiste à 1'assenbLée NaIicnale les
principaux responsables des groupes esperantistes ce France.

Je vous prie Ce croire, ivlonsreur, en
I'assurance de mes senEimenEs 1es meilleurs.

Liorrel J0SPII'i

Les Europarlementaires et l'espéranto :
D'après une information récente transmise par Raymond Boré, la liste de G.Pirlot comporte maintenant 128

noms de députés (sur 626, wit20,44Yo) qui se sont déclarés favorables à l'espéranto.
L'lrlande tient la première place avec l4 députés sur 15. la Grece la dernière avec 0 député sur 25
Pour la France, place moyenne avec 13 sur 87. Parmi ces 13 noms, nous avons eu le plaisir de trouver celui de
M. Raymond Chesa maire de Carcassonne. Lors du congrès d'Agde, il avait reçu en mairie un groupe
d'espérantistes.. , ainsi que I'ouwage de Claude Piron, « le défi des langues », qu'il avait promis de lire dans
I'avion lors de ses navettes vers Bruxelles ou Strasbourg.
Lors du congrès de Montpellieç il avait été inüté au repas préw à Carcassonne pour 300 excursionnistes. Il
avait accepté le principe mais s'était excusé d'un empêchement de dernière minute.
Au moins a-t-il su qu'un groupe international d'espérantistes était venu dans sa ville, doublement classée au

patrimoine mondial de l'Unesco.
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E message, arrivé de

Colombie par e-
mail, était aussi bref
qu'énigntrtique:
" lvli bodueros pri la
orttkolo kiun vta jur'
nolo operigis pri lo
Universala Kongreso
de Esperonto, kiu ne

toksos !a grandan valoron de lo itr'
lernecio linguo. "

Ce qui donne à Peu Près ceci:

" lc regrette que I'orticle publîé por
volre journal sur le congrès unit'er-
se! de t'espéronto n'opprécie pos la
grande voleur de cette langue in'
I e rrrolionale. » A I'évidence, I'utili-
satron de certains termes - d en

t,crle de yiteSSe,', « ntOuvetrtent
ytt,tllissant » - dJlls tln rrticlÈ
corrsccré, Ic S aott, au 33'congrès
mondial d'espéranto, réunl à

lrlonçellier en présence de trois
mille délégués, avait choqtté. Rien
Cc bien nouveau : Périodique'
Itent, la presse se voit reproch<r
de ne pas portel à la langue de

Zamenhof l'intérêt qu'€lle mérire.
De la réduire à des clichés, de

l'entener aldnt l'heure'
Les médias ne sont Pas seuls en

cause. Fin sePtembre, dans un
discours prononcé en Chine, Lio'
nel Jospin lui même semblait ainsi
sceller son sort : « Nolri ovons be'
sùut I'unc lottgu( pour lo cot.ntt.lt'
nicotion urtiverselle, et comme ço
ue scra pos l'csp(ronto, un langoge
qtte certoirrs ovaient voulu inventer
,\ portir 11e loules les Iongues, ce sc'
ro sons Caute l'onglois.. De quoi
désespérer plus d'un esoéran-
lrste I

0

Certains ont vu dans le pro-
pos une « ùtleitile à l'honneur " de
l'espéranto. D'autres ,jugent . ûr.
tul(ont u de rlbaisser une llngue
qui a ses lettret de noblesse au
rang d'un vulgaire « lontage ».
Pour tous, le postulat du premier
nrinistre était d'autint plus dou-
loureux que la Chine a Iongemps
été un pilier de I'espéranto.

Cependrnt, que peut bien pe-
sr'r, à l'aube du troisième millé-
nrire, une « lonSue univertelle "flbriquée de toutes pièces ru
XlX. siècle, face au tandem de
choc que formen! I'anglais et les
réserux informatiques plané-
tarres ? Chercher à le savoir, c'est
d'rbord s'exposer à I'ignorance
des profanes, à I'incrédulité de
ceux qui le croient passé de mode
- . Ço *.risle ?ncore ?, -, .\ l'ircrnie
dcs tenrnts de la Realpolitik lin-
gttistiqtrr' -, L'tsl,i ro nt o, cornbic rt

tlt divisions ? "
Le dictionnrire Robert, qui lui

cons:1cre une seule Iigne, nr plus
ni moins qu'au volapirk, n'est pas
rl'rrn grrnd secours. Au pis, I'espé-
rJnto (it pcrçu conlnle une pril-
trqile s(clirire; ltr mieux, comme
Ic j.rrgr:rr d'rrrre rmiclle dc tioux
rrivcrrrs cn vore de disp.rrrtron.
Crr orr inr.r3ine lcs reje(ons de ccs

utopisl('s plrrs atLirés par le lrrr-
glgc du rock, du rap et d'lnternet
quc I)Jr lc b;rbil cosmopolite de
letrrs pères.

Vu rlc l'rntérieur, le tableru est
pourl.lnt rliffqirerrt. L'espérrnto
(st elfùibli. nrais il est loin d'être
rnoribond. Et si lt{. Jospin le voue
;1u\ oul lietie5 'dc I'histoire. le
prpe.leJn Paul lt n'oublie j,:rrtrrs,
pour sa pJn, dc I.rnccr quelques
phrrses d'espérrnto à ll foule des

fidèles massés sur la place Saint-
Piene de Rome. Enfin, la relève
existe.

David, un éruCiant en Iangues
âgé de vingt-trols ans qui pofte le
calogan et I'anneau à l'oreille, est
venu à l'espéranto par accident,
en feuilletant un livre. « j'ai élé
intrigué, dit-il, à l'idée qu'un rype
art pu inventer une langue; ço pa-
ro:ssoit dingte. J'ai voulu en savoir
'S'rts. " ll découvre alors Ihis:oire
Ce Louis Lazare Zamenhof, un
;eune médecin polonais, juif et'
poiyglotte, témoin, au XlX. siècle,
des drames d'une ville de Pologne
onentale ou quatre langues - le
polonais, le russe, I'allemand et le
yiddish - cohabitent difficile-
rrrt'nt. Blalystok, c'est Babel incar-
né:, la punition du Seigneur
brouillant la Iangue des flis
d'Adam. Une'cité où les relations
communautaires sont empreintes
Je ce mépris et de cette haine qui
conduiront à l'Holocauste,
soixante ans plus tard.

Pour conjurer le sort, Zamen-
hof, qui a le génie des langues,
lance, en 

.l837, 
les bases de l'espé'

ranto. Grâce à lui, pour la Pre-
mière fois dans lihistoire, les
hommes vont se trouver . cdte d

cote, non comme des érrongers,
non comme des concurrents, mais
corrtnte des Jières qti, sons inrposer
leur longue aux outreS, se

cantprcnnent ntutuellenrent, ne se

méJient pas les uns des autres à

couse d'une obscurité sëparotrice,
s'otment et se Serrent lo main sin-
cèrement,,, u

Urr siècle plus tard, I'esPéranto
apparaît à David comme « trn
nroven de conttnunication focile et
politiqucntetû natlre pour ollcr à

lo découverte des outres ". C'est

rnême r:ne vraie 5énédiction
d'écolier: sc'pt miile ctnq cents
mots d'rrsage courtnt tirés Ce

sept ccn(s rlcines comnrunes Jux
'.1.rE -CS :UTC2eerlnCS : unè d:11-
nr:rrre sinrplissime ; pts de verbes
,'r:guliers ni d'erce;r.o::s: .ln
temps d'apprentissage nro;en dix
fois moindre que pour l'rnglais
ou le français et pratiquement pas
d'échecs. Le grJnd sémiotrcien
itllien Urnbeno Eco parle d'. rrne
langue qui suil des critères
d'dconomte et d'eficacité rentar-
qrtobles ". Bref. c'est la cleu.rième
lrngue à 1r portée de tous.

DavrC, qui est doué, va l'rp-
prendre * en trois ntoiJ » et passer

iilico à la pratique. A Ia Noèl 1997,
il est en Allemagne avec un
groupe de jeunes espérantistes

" moitîé étudionts, moitié sala-
riés ». L'.été suivant, il panicipe à

un rassemblement international
en Croatie. L'espéranto Iui ouwe
une pone dans la culture locale,
et dans le cceur d'une jeune fiile
du cru. Depuis deux ans, le jeune
homme a participé à neuf ren-
conrres en espéranto. Il assiste,
ces temps-ci, à des week-ends de

;eunes qui lavorisent les échanges
autour d'un thème gastrono-
mique. Après le chocolat, qui :
réuni Français, Belges et Néerlan-
dais à Boulogne-sur-ivler, en sep-
tembre, c'est la choucroute qui
scrr bientôt I l'honneur en Al-
sace, avec des Allernands, puis le
cassoulet à Toulouse, avec des Es-
pagnols.

Le§ espOxr§ ehahutes de

ï'espérantoLangue artif icielle inventée
au XlX" siècle par Lazare
Zamenhof, jeune médecin
juif polonais, l'espéranto
attire toujours des jeunes
du monde entier
qui trouvent là un moyen
simple et convivial
pour communiquer.
Les espérantistes souffrent
cependant du poids
des préjugés
et de l'anglais « salvateur »

Une vraie bénédiction d'écolier :

sept mille cinq cents mots d'usage courant

tirés de sept cents racines communes

aux langues européennes ;

une grammaire simPlissime,

pas de verbes irréguliers ni d'exceptions ;

un temps d'apprentissage moyen

dix fois moindre que pour l'anglais

ou le français et pratiquement
pas d'échecs
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Dans le dernier bulletin, vous avez pu lire I'anicle paru darc
« Le Monde » à l'occasion du congrès mondial d'Espéranto.
Suite à cet artîcle, « Le Monde » a reçu un abondant courrter
de protestation...
Le 4 Novembre, « Iz Monde » a consacré une page entière à
l'espéranto. Veuillez trouver ci-contre le tqte dara son
intégralité. Pour les besoitts du montage, nous avorc dû le
présenter sous une présentation légèrement différente et sans
l'illustration (Zamcnhof se lançant à l'assaut de la Tour de
Babel).

Flrvie, vingt et un ans, est ve'
nue à l'espéranto par ses parents,
un père français et une mère ja.
ponaise qui s'étaient connus à

l'occrsion d'un congrès espéran-
iiste. Elle a appris « naturel[ement,
en jouont ovec d'autres enfonts en

morge de rencontres du mouve'
mcnt)». A ce langage universel
pàrlé, la jeune femme, qui est cn
troisième année à l'école du mime
Marceau, a ajouté celui du geste.

Karine Texier, qui est âgée de
vingt-trois ans, s'est convertie en

1997, à l'occasion d'un week-end
crèpes en BretaEne, Quinze ans

après ses sceurs, Rozenn et Maga-
li, qui avaient été initiées dès le

CMI à l'école primaire d'Henne-
bcnt (Morbihan). Pour !'attraper
le temps perdu, elle a aPPris la

langue . en quinze iours sur Inter-
net ". Eile est aujourd'hui coordi-
natrice de l'Association des
jeunes espérantistes Pour Ia Bre-
tagne. 5a sceur Magali, qui üt eri

Allemagne, s'est servi de l'esPé-
ranto pour voYager. et, iuste re-
lour des choses, pour... aPPrendre
les langues ! Fiancée à un esPé'
ranliste sud-africain, elle s'est
mise à l'afrikans.

Tous les jeunes rencontrés sou-
lignent le cÔté « Protiquc » el
« progmotique " de I'esPéranto, sa

« roptdîté d'apprentissage lrès gra-
tif onte ", son « ouYerture sur le
monde », soo n abs€ncc d'idéolo'
gie ". Rien à voir avec la nov-
langue du 1934 de Ceorge Orwell,
instrumcnt d'une idéologie totali-
taire. « L'espéranto, résume Bru-
no Flochort, Président de l'Asso-
:iation française des jeunes
espérantistes, n'est Pas une fn en

sot. C'est ttn tnoyen, un rentàde ottx

dilf cultés de communicalion- Son

.fi1 rouge, c'est Io froternité, les relo'
tians hurnoirtcs.,, Pour lui aussi

tout est parli n d'ttne simPle dé'
nrorche d'tttiltsoteur : l'enviz de

t1Yoger ».

i(egroupés Par afnnités dans
des mouvemcnrs et associarions
en tout genre, lcs esPérantistes
revendiquent grosso modo deux
millions de pratiquants, dont cent
mille en France. Disséminés un
peu plrtout dans le monde, ils
forment une diasPora active et
fratemelle, mais malgré tout en
perte de vitesse. En effet, alors

que les cffectifs connaissent un
boom en Amérique latine, ils dé'
clinent en Europe et en Asie, tout
particulièrement dans les ex'pays
communistes, où I'espéranto
avait connu une certaine vogle.
Deux millions, cela peut prêtcr à

sourire. Mais l'espéranto n'est Pas
là pour livrcr bataille aux super-
puissances linguistiques. ll n'a ja-
mais ambitionné la première
'place. Seulement dÊ devenir la
« deuxièmc langue universcllc ».

Un outil de communication i

neutre et frappé au coin du bon
sens. Capable aussi de faire
l'économie d'une ruineusc èaco-
phonie.

Là-dessus, Claudc Piron est in'
tarissable. Pour ce psychologue et
ancien traducteur suisse, nos so-
ciétés ont « unc testiorr potholo'
giEt e de s comntunic ations i nterno'
tionalcs ». Au bord du lac dc
Genève, à deux pas de ces bas-
tions onusiens oir il a Passé une
vingtaine d'années, il évoque l'ab'
surdité d'un monde qui favorise
des sy5tèmes d'enseignement rui-
neux (« encorc plus inelficoces que

l'économic soviétique »), d'oit
soitent des « handicapés linguis'
tiques », ct qui, dans le même
temps, consacre des . monldnts
elforonts, au financcmcnt d'unc
n industrie de la traduction » donl
la qualité laisse souvent à désirer.

ET OUR donner une idde des

E/ sommes en ietr, Claudc Pi-

-EL ron, auteur d'ttn ouvrage
intitulé lc Déf des longues. Du gà'
chis au bon senr (L'Harnlattan, Pa-

ris, 1994), puise dans sa ProPre ex-
'périence. ll se souvient, Par
exemple, d'avoir rcçu, en rvril
1991, une proposition d'interPré'
tation simultanée Pour le congrès
européen des Vens à Zurich. * fo
rénrunérotion, dil-il, étoit ixée à

6 720francs Jrançais Pour deux
rours. » Avec les indemnités, rem'
'borrserentt et frâis d'usnge, « /e

totol lndt {tdit de l2 liîlrancs '.

Quand on sait que les organisa-
tions internationales et les entrc-
prises multinationales emplorert
quotidrennement ;jus:errs :1 .-

liers d'interprètes et de ti'aduc-
teurs, on peut se faire une'/ague
idée des cotts du mulrrlinguisme.

Voiià pour le gâchis. Le bon
sens, on i'a compris, serait que la

communau!é internationale iasse

de l'espéranto la Iangue auxilraire
du mcnde entie!'. Utcpique ? C'esl
pourtant ce qu'avait proposé le

gouverncmcnt iranien à la SocidtC
des nations, dans les années 20.

Quant à l'« anglois salvoleur "
cher à beaucoup, notre interlo-
cuteur y voit d'abord " un
mÿhe ». La réalité, explique-t-il,
statistiques à l'appui, c'est gue
90 % des habitants de I'Union eu-
ropéenne ignorent la Iangue de
Shakespeare. A I'heure où Ja

mondialisation et )'élargissement
de I'Union européennc
compliquent encore la srtuitron,
une centaine de pariementrires
européens sympathlsent eux aut-
si avec la cause de I'espéranto.

L'un d'eux, le socialiste britan'
nique Roger Barton, résumait
ainsi leur point de vue, en no-
vembre 1996, à I'intention de re-
présentants du lobby espéran-
tiste: n Le rtéveloppement des

r elatio ns i nter nati o nales r enfo r c e

la cause espérontiste. Soul progrès

considéroble des ordinateurs en

matière de traduction et d'înler'
prétaiot dons les prochoines on'
nées, l'espéronto dcviendro une nd-

cessité., D'autres élus,
communis!es en tête, voient dans
la promotion de l'espéranto un
moyen de contrer la dominrtion
de la langue anglaise et de la

culture américajne qui va avec.

- -:-4?-4

ALC RÉ cela, malSré
l'adoption par I'Unesco
de textes favorables r

l'enseignemenr de J'espéranto, on
n'a guère avancé. Le poids des in-
térêts et des habitudes, l'indiffe-
rence et les pré;u6es: tout Jouc
en faveur du statu quo. " De plus,
constate Bruno Flochon, ies mé'
dias parlent rarement de nous. Or,

aujourd'hui, c'est eux qti iont lo
voleur, On tourtle en rond. Notts

n'tn!éressons pas les médtas, les

neC cs ne s'incéressetl pos a nau5.

danc naus restons peu connus el
nous n'tnléretsons pos les médics,
elc. »

Reste à savoir - vieux débat - st

i'espéranto, langue arlifrcielle,
l'aut les langues naturellcs lors-
qu'on en vien! aux sentiments-
Pcur ses dé!racteurs, la langue du
docteur Zamenhof, mal adaptée
aux élans du cceur et aux états
d'âme, ne conviendiait pas aux
créateurs. " Faux, réplique le
poète écossais l!illipm Auld, /'es-
péranto t1'esi pat un code stërilc,
un prètre jargon ou un ersatz indo'
européen,'nc's L ne langue tnspira'
trice par ndtute et d'une grande
délicotesse., Agéc de soixante'
treize ans, cette grande figure es-
pérantiste, qu'une a5sociation lit'
téraire a récemment proposée
pour le prrx Nobel de littéraIure,
parle d'expérience.

Les leunes espérantistes que
nous avons rencontrés paftagent
ce jugement. Au chapitre des sen-
timents, affi rrnent-ils, l'espéranto
n'a rien à envier aux Jutres
langues. Au contraire, sa flexibili-
té pcrmet dcs variattons que
n'offrent pas toujours ces der-
nières. Bref, en plus de l'âme, il a

du cæur. Si l'on pouvait encore
en douter, les intércssés auraicnt
beau jeu d'appeler, une fois de
plus, Umbcrto Eco ) la rescoussc.

Dans une déclara l ion à la rcvuc
italienne L'Esperonto, l'auteur du
Nont de /o rosc mais aussi de l-o
Recl,erche dc lo longile po1olt(
osait, en effet, cette comp.:rai.
son: ( On o enseitré I'L'sîéronto
dorrs de très ntauvoises condilions
drtronl quclqtrcç ddccnnict, el vorct
que dcs itres hurnotns s'd,int(n! L'rl

espirnnto. On o tnsctgtti lc laiirt
dtroil( dcs Ji(rc/cJ, l/ ciJ /i lf L'lJ.,rr ( .

menl, niais raUs pau\'(i ilre ctr-
loin tlue tiÉnrc ln pretrc tt rtne r,'-
ligteuse, f ils lont l'orrrottr, nt
l.'utilisent pas dons une lelle ctr-
constance. Conclrtez vou5.
mêrne !u

R o I o r r r l - P i c rrc P a r i t tg rt t t -t
Desstn . lÿ'larco Carrosquer
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I)- Sxranko au domo.

II)- Tempoparto i Nub(o)
III)- s Returnitaj homoj / Fajrosxton(o)

KRf CVORTOJ

HORIZONTÀLE:

I\J- Kolora serpent(o) / Crrajn(o)'

V)- Homig(i) do... / Marmuro
VI)- Lens(o) Cugokoro
ViI)- Naskrt(o) / Teksobazo.

VIIIF Tercenuo i Tokso.

lX)- Antaulaste.
Xf Virantoj
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VERTIKALE:

1)- Heroo
1)- \'lalhelpi / s Metalo

3F Senorda ter(o).

1! s Ejo / Energifont(o) i Kronedzino

5)- Fi.clkaj i larC(o) / s Valora papero

6)- Krustul(o) i Al rabeno'

7)- lama historiist(o) / s Akrumo
8)- Senirnig(i) / Sera infrltr(o)
9)- Nekutima virina nomo'

l0)- Gxermana PoPolo.

BOPARO

La venonta SFS aperos

fine de marto 99
antaît la paskai ferioi
kaj la federacîa kongreso.
Ko nt ri b uoj estas bo nvenai

Qis la 20a de Marto.
.§F.§ cîe Jean Hénin
Beauregard
Route de Montcayroux
18500 La Canourgue
TeUFax : 04 66 32 86 36
Ret-adreso:
Jean

423q567

Solvo de la numero 116

(s) sone

(x) 3 4<)

f

@
E

x

4 z3u5é78940

A,3 SfiAV F00g0aul l,gâAlYJtel
« §J49FBAINGOA §Tg&E »

tg5l3rAS

A N A S T G M T

R o T E R D A M N

I B E K ) o J R T

5 E N T E tü H o

T L A L E R o N o

o P o N A N T N

K R L o E R o

R E E N o B E L

A M I E N E K E

T N K T U R e T

ttt FE&JêA' NEVA' IATRO' o

I

I

I

I


